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Bericht der Sitzung des GAL LEADER Miselerland vom 18.09.2017 in Manternach 

 

Anwesenheit und Beschlussfähigkeit 
 

GEMEINDE / VEREINIGUNG 
COMMUNE/ASSOCIATION 

SEKTOR 
SECTEUR 

VERTRETER 
DELEGUE 

MITGLIED 
VERWALTUNGSRAT 
MEMBRE COMITÉ 
Stimmrecht-droit de vote 

PRÄSENZ 
PRESENCE 

COMMUNE DE BETZDORF Gemeinde ARENDT Edgard 

 
 

 présent 

COMMUNE DE BOUS Gemeinde ZIMMER Bernd 

 
 

 

COMMUNE DE DALHEIM Gemeinde DICKEN Nicolas 

 
 

excusé 

COMMUNE DE FLAXWEILER Gemeinde APEL Ernest 

 
X 

excusé 

COMMUNE DE LENNINGEN Gemeinde DIEDERICH Diane 

 
X 

 

COMMUNE DE 
MANTERNACH Gemeinde 

KLEIN-
UNGEHEUER Alix  

 
X 

Excusée 
(remplacée par 
le bourgmestre 
Henri Frank) 

COMMUNE DE MERTERT Gemeinde FRANK Raym 

 
X 

 

COMMUNDE DE 
MONDORF-LES-BAINS Gemeinde SCHLECK Steve 

 
X 

 

COMMUNE DE SCHENGEN Gemeinde ESTGEN Gilles 

 

présent 

COMMUNE DE 
STADTBREDIMUS Gemeinde 

SIBENALLER 
Jemp 

 

excusé 

COMMUNE DE 
WALDBREDIMUS Gemeinde OBERHAG Louis 
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COMMUNE DE 
WORMELDANGE Gemeinde DAX Fernand 

 

 

VILLE DE GREVENMACHER Gemeinde SCHILTZ Marc 

 
X 

 

VILLE DE REMICH Gemeinde GEIMER Martine 

 

excusée 

MAACHER LYCEE 
Öffentliche 
Einrichtung MENTGEN Yves 

 

 

SERVICE NATIONAL DE LA 
JEUNESSE REGION EST 

Öffentliche 
Einrichtung A nommer 

 

  

ANNE asbl 
Soziales - 
Kinder LUTGEN Thierry 

 

excusé 

ANCIENS DE L'ECOLE DE LA 
VITICULTURE REMICH 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau PUNDEL Fernand 

 

 

AUBERGES DE JEUNESSES 
LUXEMBOURGEOISES asbl Tourismus 

BACKENDORF 
Martine 

 
 

présente 

ASTI asbl Soziales FERREIRA Sergio 

 

excusé 

BESCHäFTEGUNGSINITIATIV 
REIMECHER KANTON BIRK 

Arbeit & 
Beschäftigu
ng  

WEBER Eliane 
REIFFERS Carole 

 

excusées 

BRENNER AM MISELERLAND 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau DUHR Mariette 

 

excusée 

CIGR CANTON DE 
GREVENMACHER Asbl 

Arbeit & 
Beschäftigu
ng  

FRANTZEN 
Claude 

 
 

  

CENTRE DES PRODUITS DU 
TERROIR LUXEMBOURGEOIS 

Regionalpro
dukte 

BIRNBAUM 
Marion 

 

présente 

CENTRE DE RENCONTRE, 
D'INFORMATION ET 
D'ANIMATION POUR 
JEUNES GREVENMACHER Soziales ALVES Sylvain 
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CHAMBRE D'AGRICULTURE 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau LEONARDY Aly 

 

 
DEUTSCH-
LUXEMBURGISCHE 
TOURIST-INFORMATION Tourismus ZIMMER Nicole 

 

présente 

DOMAINES VINSMOSELLE 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau STRENG Henri 

 
X 

 

ENTENTE TOURISTIQUE DE 
LA MOSELLE LUX. Tourismus ZEIMET Josiane 

 
X 

présente 

FEDERATION DES 
ASSOCIATION VITICOLES 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau WEYER Marc 

 
X 

présent 

FONDATION CARITAS 
LUXEMBOURG Soziales 

HOFFMANN 
Marco 

 
X 

présent 

GROUPEMENT DES 
SYLVICULTEURS 

Forstwirtsc
haft NESSER Armand 

 

 

LAG MOSELFRANKEN 
Nachbarregi
on 

WALLRICH 
Thomas 

 

présent 

NATUR & ËMWELT-
FONDATION HËLLEF DIR 
D'NATUR 

Umwelt- 
und 
Naturschutz 

GLODEN 
Raymond 

 
X 

par procuration 

NATUR & ËMWELT-
SEKTIOUN KANTON REMICH 

Umwelt- 
und 
Naturschutz MOUSEL Jos 

 

 

NAVITOURS Tourismus KIEFFER Daniel 

 

 présent 

ORGANISATION 
PROFESSIONNELLE DES 
VIGNERONS 
INDEPENDANTS 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau BASTIAN Anouk 

 

excusée 

OFFICE REGIONAL DU 
TOURISME - MOSELLE Tourismus NEIERS Nathalie 

 
X 

par procuration 

PÄDAGOGESCHEN 
REITHAFF "A MËCHELS" Soziales 

HAAS-VAN 
GELDER Sarah 
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PROACTIF Asbl 

Arbeit & 
Beschäftigu
ng  ZEH Nanda 

 
x 

par procuration 

RICCIACUS-FRENN Asbl 
Kultur & 
Erbe KARMEYER Louis 

 

 présent 

SCHENGEN Asbl Tourismus KNEIP Martina 

 

présente 

SLOW FOOD LUXEMBOURG 
Asbl 

Regionalpro
dukte ORIGER Thierry 

 

présent 

STËFTUNG HËLLEF DOHEEM  Soziales MORBE Thomas 

 

 

Lëtzebuerger 
Uebstbauverband 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau ZENNER Josy 

 
X 

par procuration 

TERROIR MOSELLE 

Landwirtsch
aft & 
Weinbau 

CHARVET 
Ségolène 

 

excusée 

YOLANDE Asbl Soziales BRIEL HARRY 

 
X 

présent 

YOLANDE coop 

Soziales - 
Arbeit & 
Beschäftigu
ng WAGNER Tom 

 

présent 

 

Ex officio Miselerland: Joëlle Golinski, Jim Mayer, Philippe Eschenauer 

 

Insgesamt waren 16 der 48 Mitgliedsorganisationen anwesend, 4 Organisationen waren über Prokura vertreten. 

Von den 15 stimmberechtigten Mitgliedern  des Vorstands waren 4 physisch anwesend und 4 über Prokura 

vertreten (8 Vereinigungen), womit die Versammlung beschlussfähig war. Anwesend waren ebenfalls der 

Bürgermeister von Manternach, der für das Centre A Wiewesch verantwortliche Förster Luc Roeder  sowie eine 

Delegation des Manternacher Syndicat d’Initiative et de Tourisme. 

  

Philippe Eschenauer erklärt, dass Präsident Marc Weyer wegen der Weinlese etwas später erscheint. Auch sind 

weitere Winzer entschuldigt und etliche Gemeindevertreter wegen der bevorstehenden Gemeindewahlen 

anderweitig beschäftigt. Er schlägt vor, mit dem Grußwort des Manternacher Bürgermeisters zu beginnen. 

1) Henri Frank begrüßt alle Anwesenden herzlich in Manternach, geht kurz auf die lange Geschichte 

von A Wiewesch ein um mit einem Blick auf das Müllerthal und seinen Trail die Mitglieder des 
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LEADER Miselerland dazu aufzurufen, möglichst konkrete Projekte anzugehen .  

2) Im Namen der Forstverwaltung heisst auch der verantwortliche Förster Luc Roeder alle Gäste in A 

Wiewesch willkommen. Er weist darauf hin, dass das Ausstellungskonzept in naher Zukunft von 

Grund auf erneuert wird. 

3) Die Berichte der Sitzungen des GAL LEADER Miselerland vom 27. März und  des 

Verwaltungsrates des GAL LEADER Miselerland vom 17. Mai werden einstimmig angenommen.  

4) Auch der Bericht über die Aktivitäten des LEADER-Büros und zu den laufenden Projekten wird 

einstimmig und ohne Kommentar angenommen.  

5) Philippe Eschenauer erklärt, dass das ORT zur Vorfinanzierung seines Projektes einen Vorschuss 

beantragt hat, der in der neuen Periode durch die LAG genehmigt werden muss. Da das LEADER-

Büro erst vor Kurzem seinen Fond de roulement von 300.000 € vom Ministerium erhalten hat, 

kann der Vorschuss, vorausgesetzt, er wird von der Versammlung gebilligt, sofort überwiesen 

werden. Joëlle Kayser, Leiterin des ORT-Projektes Lauschtouren, berichtet über den Stand der 

Dinge. Im Rahmen eines Auswahlverfahrens wurde die Firma Lauschtour mit der Ausarbeitung 

der Lausch-App beauftragt. Die Mosel wird als Leitachse eingesetzt, da sie den Touristen als 

Referenz dient. Die Hauptlauschtour läuft deshalb auch am Fluss entlang und kann entweder auf 

den Passagierschiffen und Yachten oder auch von Land aus bei einer Wander-, Auto- oder Radtour 

auf der Weinstraße abgerufen werden. Thematisiert wird dabei nur, was man vom Wasser aus 

sieht. Ein Aufruf erging an alle Gemeinden und touristischen Vereinigungen, ihre Points of 

interest anzumelden, die dann sinnvoll in sogenannten Landgängen miteinander verbunden werden 

können. Die Schiffsbetreiber sind nicht direkt an der Finanzierung beteiligt, sind aber Partner bei 

der Planung und Umsetzung des Projektes. Joëlle Kayser lädt alle Interessierten ein, sich mit 

weiteren Themenideen schnell bei ihr zu melden, damit diese noch berücksichtigt werden können. 

Gilles Estgen ergänzt, dass die Wassertouren ebenso wie die Landgänge später auch noch 

ausgeweitet werden können. Die Vorschussanfrage des ORT in Höhe von 49.300€ wird einstimmig 

genehmigt. 

6) PCI Miselerland: Joëlle Golinski gibt einen kurzen Überblick über die Initiativen, die in den 

letzten Monaten im Rahmen des Plan Communal Intégration umgesetzt wurden. Zum Thema 

„Zesummeliewen am Miselerland“ wurde in der ersten Jahreshälfte eine Umfrage mit TNS 

Ilres bei fast 1000 Einwohnern im Miselerland durchgeführt. Diese Umfrage gibt einen guten 

Überblick über den Grad der Zufriedenheit der Einwohner unserer Region betreffend kommunale 

Dienstleistungen, über die Kontakte zwischen Luxemburgern und Nicht-Luxemburgern und ganz 

allgemein über die Erwartungen der Menschen. Damit die Umfrage vor den Gemeindewahlen 

nicht unnötig politisiert wird, soll sie erst nach den Wahlen, am 15. November in Wormeldingen 

der Öffentlichkeit vorgestellt werden. Die erste Ausgabe des Wäin- an Duerfstuffentour, einer 
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Diskussions- und Austauschplattform zur Belebung der lebendigen Kommunikation in der Region  

ungezwungen im gemütlichen, dörflichen Ambiente, fand am 29. Juni in Remich statt. Die zweite 

Auflage wird am 26. Oktober im Café Lorrain in Mondorf organisiert. Vom 17. bis zum 28. Juli 

wurde in Remerschen auf dem Areal zwischen Jugendherberge, Maison relais und Primärschule 

die erste World City Miselerland abgehalten. Die in regionaler Zusammenarbeit von 

verschiedenen Maison relais des Miselerlandes organisierten Ferienaktivitäten für Kinder 

zwischen 7 und 12 Jahren zum Thema Multikulturalität und Zusammenleben kannten mit täglich 

etwa 300 Teilnehmern einen riesigen Erfolg. Diese lobenswerte Initiative, die jährlich wiederholt 

werden soll, wurde kürzlich vom Europäischen Netzwerk für Ländliche Entwicklung als best 

practice Projekt zurückbehalten.. 

7) In seiner Funktion als Sekretär de Genossenschaft Centre des Produits du Terroir Luxembourgeois 

(CPTL), die das Geschäft 100% Luxembourg in Grevenmacher betreibt, stellt Philippe Eschenauer 

das Projekt e-commerce.lu vor. Innerhalb eines Jahres soll ein online-shop, der exklusiv 

Luxemburger Produkte vertreibt, aufgebaut und in einer Testphase betrieben werden. Hierzu soll 

eine zeitlich befristete Vollzeit-Arbeitsstelle für die Dauer eines Jahres geschaffen werden. 

Unterstützt wird diese Person von Spezialisten des online-Verkaufs, Agenturen und dem Personal 

von 100% Luxemburg. Verpackung und Versand sollen wenn möglich in enger Zusammenarbeit 

mit den geschützten Werkstätten der Yolande coop organisiert werden. Tom Wagner, der diese 

Institution im GAL Miselerland vertritt, weist auf die große Erfahrung der Yolande Coop, auf die 

Wichtigkeit solcher Kooperationen, aber auch auf den momentanen Platzmangel in den aktuellen 

Räumlichkeiten hin, ein Problem, für das zuerst eine Lösung gefunden werden muss. Es gibt 

bislang in Luxemburg noch keinen, auf regionale Produkte aus dem Großherzogtum 

spezialisierten online-Handel, was darauf zurückzuführen ist, dass Aufbau und Betrieb eines 

solchen Geschäftes eine wahre Herausforderung sind.  

Das Projekt soll 68.710 € kosten. Philippe Eschenauer erklärt, dass dieses Geld direkt den 

Produzenten zu Gute kommt. Der Verwaltungsrat des CPTL arbeitet ausschließlich freiwillig und 

unentgeltlich. Da die Statuten außerdem soziale Vorgaben beim Gesellschaftsziel enthalten, hat 

das CPTL jetzt das neue Statut der Société d’Impact Sociétal (SIS) beantragt.     

Gilles Estgen weist darauf hin, dass im Regierungsrat vom 15. September die Schaffung eines 

Groupement d’Intérêt Economique Luxembourg for shopping beschlossen wurde, der unter 

anderem eine online-Verkaufsplattform schaffen und den Einzelhändlern des Landes zur 

Verfügung stellen soll. Eventuell könne man dort gratis erhalten, was man im Rahmen dieses 

Projektes finanzieren wolle. Philippe Eschenauer erklärt, dass sinnvolle Synergien und 

Kollaborationen in diesem Bereich selbstverständlich ausgenutzt werden und dass man sich später 

auch an diese nationale Plattform anschließen kann. Marc Weyer unterstreicht nochmals den 
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philanthropischen Charakter der Gesellschaft und der Geschäftsführung und stellt die 

Zusammenarbeit mit Yolande Coop in diesem Bereich als eine Möglichkeit dar, nation branding 

mit sozialer Ausrichtung zu machen. Die Bewertung des Projektes anhand der Matrix ergibt ein 

positives Resultat, so dass das Projekt förderfähig ist und an die Bewilligungsbehörden 

weitergeleitet werden kann. 

Das Projekt wird ohne Gegenstimme genehmigt. Da Marc Weyer als Präsident des CPTL nicht an 

der Abstimmung teilgenommen hat, war das nötige Quorum nicht mehr gegeben. Eine schriftliche 

Abstimmungsprozedur zu diesem Punkt der Tagesordnung wird vom LEADER-Büro eingeleitet. 

 

8) Marco Hoffmann, Delegierter der Fondation Caritas im GAL Miselerland, stellt das Projekt 

„Création d’un service d’écrivain public“ vor, das die Caritas im Rahmen eines LEADER-

Projektes im Miselerland umsetzen möchte. Da der Projektantrag nicht rechtzeitig zur 

Versammlung fertiggestellt und unterschrieben werden konnte, wird das Projekt nur vorgestellt. 

Die Abstimmung soll anlässlich der nächsten Sitzung stattfinden. 

Mit diesem Projekt soll ein regionaler Gratisdienst geschaffen werden, auf den Menschen 

zurückgreifen können, die die im Land geläufigen Sprachen nicht oder nicht genügend 

beherrschen. Es ist ein spezifischer Dienst, der parallel zu anderen sozialen Diensten angeboten 

wird. Die Freiwilligen, die diesen Dienst anbieten, müssen ein natürliches Sprachtalent mitbringen 

und werden während einer intensiven Ausbildung, die im Rahmen des Projektes ausgearbeitet 

werden soll, auf die Aufgabe vorbereitet. Diese Ausbildung umfasst Aspekte wie berufliche 

Deontologie, soziale Schwächen, Analphabetismus, Migration in Luxemburg, Sozialrecht, 

Wohnrecht, Verbraucherrecht, Bewerbungen und CV’s schreiben, usw. Neben der Ausarbeitung 

und Durchführung der Ausbildung sollen die Projektleitung, der/die Projektverantwortliche, die 

Ausstattung der freiwilligen Ecrivains publics (laptop, etc.), die Fahrtkosten und verschiedene 

Werbemittel im Rahmen des zweijährigen Projektes finanziert werden.  

Eventuell könnten ebenfalls Schreibdienste für lokale Vereine übernommen werden, deren 

Publikationen (Flyer, Einladungen, usw.) somit korrekt in mehreren der in der Region 

gesprochenen Sprachen herausgegeben werden könnten, was der kulturellen Vielfalt in der Region 

zu Gute käme. In diesem Falle sollte der Dienst aber bezahlbar und seine Spannweite genau 

abgeklärt sein, um unlautere Konkurrenz zu vermeiden. 

Die mündliche Beschreibung von Marco Hoffmann wird als noch ein bisschen schwammig 

angesehen, einige Mitglieder haben Schwierigkeiten, sich die praktische Umsetzung des Dienstes 

vorzustellen. Auch wird befürchtet, dass die Ecrivains publics ihre Kompetenzen überschreiten 

könnten um Schreibdienste anzunehmen, die normalerweise der Rechtsanwälten vorbehalten sind. 

Es ist demnach wichtig, dass das Projekt in einem sauber abgesteckten, freiwilligen Rahmen 
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abläuft. 

9) Die nächste Versammlung wird am Montag, den 4. Dezember 2017 um 19.00 Uhr stattfinden. Der 

Ort wird noch mitgeteilt. 
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